
Maniglia in zama (metallo anticato) e porcellana con/senza decoro (sulle 
cassettiere sono di serie sui primi cassetti i nomi sulla porcellana), pomello in 
porcellana con fiore.

Handle of  “zama” (antique finish metal) and porcelain with/without 
decoration (on base units with drawers/baskets, it’s standard the customized 
handle Tosca on first drawers and/or basket), knob of porcelain with flower.

Poignée de “ zama “ (métal finition antiquée) et porcelaine avec / sans 
décoration (sur les base avec tiroirs/paniers il est standard la poignée 
personnalisée Tosca sur le premier tiroir et/ou panier), bouton avec fleur.
 
Tirador “zama” (metal envejecido) y porcelana con/sin decoración (las 
bases con cajones hay de serie el tirador personalizado Tosca sobre el 
primer cajon y/o cesto), pomo en porcelana con flor.

Ручка из материла «zama» (металл для обработки под старину) и фарфора с 
узором или без узора (согласно стандартам фирмы, на ручках первых ящиков 
шкафов написано название кухни), круглая фарфоровая ручка с цветком.

Struttura cassa colore: noce scuro, decapé panna.
Zoccolo colore: noce scuro, decapé panna.

Structure colours: dark walnut, decapé cream
Baseboard colours: dark walnut, decapé cream

Couleurs structure: noyer sombre, decapé crème.
Couleurs socle: noyer sombre, decapé crème.

Color estructura: nogal oscuro, decapè nata.
Color zócalo: nogal oscuro, decapè nata.

Цвет структуры: темный орех, сливки decape.
Цвет плинтуса: темный орех, сливки decape.

noce scuro panna decapé
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Tosca
Anta con telaio e pannello centrale in acacia massello, di colore castagno, 
finitura anticata, sp. anta 24 mm., a cappello di gendarme. Variante anta 
con telaio e pannello centrale in frassino massello, di colore decapé panna, 
sp. anta 24 mm., a cappello di gendarme. Anta vetro con telaio in acacia 
massello, di colore castagno e/o decapé panna, anta sp. 24 mm.

Door with frame and central panel of solid acacia-tree wood, colour 
chestnut-tree, antique finish,  thick of the door 24 mm., “policeman hat” 
shape, Variation door with frame and central panel of solid ash-tree wood, 
colour decapé cream, thick of the doors 24 mm, “policeman hat” shape.
Glass door with frame of solid acacia-tree wood, colour chestnut-tree and/or 
decapé cream, thickness of the door 24 mm.

Porte avec châssis et panneau central de acacia massif, couleur 
châtaignier, finition antique, ép. porte 24 mm. à chapeau de gendarme.
Variation porte avec châssis et panneau central de frêne massif, couleur 
decapé crème, ép. de la porte 24 mm. à chapeau de gendarme. Porte vitre 
avec châssis en acacia massif, couleur châtaignier et/ou decapé crème, 
ép. de  la porte 24 mm.	

Puerta con marco y panel central en acacia maciza, color castaño, 
acabado envejecido, esp. puerta 24 mm, en forma de “sombrero de 
policía”. Variación puerta con marco y panel central en fresno macizo, color 
decapè nata, esp.puerta 24 mm,  en forma de “sombrero de policía”. Puerta 
vidrio con marco en acacia maciza, color castaño y/o decapè nata, esp.
puerta 24 mm.

Створка с рамой и центральной панелью из массива акации цвета каштан 
с отделкой под старину, толщина створки 24 мм, верхняя часть центральной 
панели закруглена.
Предлагаются створки с рамой и центральной панелью из массива ясеня 
цвета сливки decape, толщина створки 24 мм, верхняя часть центральной 
панели закруглена. Створка из стекла с рамой из массива акации цвета 
каштан и/или сливки decape, толщина створки 24 мм.
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